
A  varázslók  birodalm ában
s

Séta az aggteleki cseppkőbarlang visszacsatolt kecsői szakaszában 
Huszonkét kilométer hosszú mesebirodalom a tőid alatt
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hatalm as művészi együttes, zene­
kar, énekkar, tánckar m ellett a dísz­
le t és jelmeztervezők, a  nagyszámú 
műszaki és irodai személyzet is fel- 
készülten ' 'a a közönséget. Igen 
méltányos -elyárakat állapítottak 
meg: a legd rá g á b b  ü lő h e ly  5 p en g ő ­
b e  ke rü l. A színház valamennyi lá­
togatója ingyen használhatja a  ruha­
tárt. Á ltalában az volt az elv, hogy 
a kolozsvári Nemzeti Színházat a 
legszerényebb jövedelmű család is 
fölkereshesse.

Kelemen Ernő.

R om ányik  S á n d o r  m a g h a l t
Igaz költőt gyászol Erdély m a­

gyarsága és az egész m agyar iroda­
lom. Meghalt Kolozsvárott R e m é n y ik  
S á n d o r, vagy más néven V ég vá ri. 
így ismerte, igy emlegette sokáig 
határon innen, határon tú l a T ria­
nonban megnyomorított magyarság. 
A nagy nemzeti szerencsétlenség ide­
jében az ő verseiben buzgott fel, 
m int íelm etszett érből a vér szökő- 
kutja, a m agyar fájdalom.

R e m é n y ik  S á n d o r  felvidéki család­
ból származott s  1890 augusztus 
30-án született K olozsvárott Déd­
apja, P á k h  M ih á ly  lőcsei evangéli­
kus püspök volt, aki az 1849-i detro- 
nizáció alkalm ával exponálta m a­
gát és ezért Kufsteinben ü lt bör­
tönben. Édesanyjának nagybátyja, 
Pákh A lbert Petőfi legjobb barátja  
volt. Középiskolai tanulm ányait Ko­
lozsvárott végezte, m ajd a budapesti 
egyetem joghallgatója lett, de köz­
ben filozófiát is ta n u lt  írásai és 
költeményei a  kolozsvári napilapok­
ban jelentek meg. A külföld irodal­
ma is érdekelte; lefordított és kiadott 
egy kötetre való RiUce-verset. A 
ném et költő miszticizmusából sar­
jad t később finomhangu, egyéni lí­
rája.

Amikor a román hadak megszáll­
ták  Erdélyt, az első hónapok der­
m edt csendjét egyszerre megszakí­
to tta egy költői hang. Mély hazafi- 
sággal izzó versek já rtak  kézről-  
ltézre, az idegen hatóságok szeme 
elől rejtegetve, az erdélyi magyar 
ifjúság körében. Álszivárogtak a de­
markációs vonalon is. Szerzőjük 
Végvárinak nevezte magát. A ver­
sek gyűjteménye 1921-ben könyv­
alakban is megjelent és lassanként 
átm ent a köztudatba, hogy költőjük 
R e m é n y ik  S á ndor. H atásuk rendkí­
vüli volt. Szavalómüvészek, zene­
költők, énekesek egymásután karol­
ták  fel a Végvári-verseket. A k ri­
tika is érdeme szerint foglalkozott 
velük. K o sz to lá n y i D ezső  tanu l­
m ányt irt a magyar irredenta köl­
tőjéről, akinél a hazafiui érzés nem 
üres, elcsépelt szólamokban, hanem  
igazi átélés művészi kifejezésekép­
pen jelentkezik. A kötet megjele­
nésének évében Reményik Kolozs­
váro tt megindította a „Pásztortüz“ 
cimü szépirodalmi folyóiratot. Szer­
kesztői m unkásságának két éve a 
ma virágzó erdélyi irodalom m ag­
vetése volt. Költői ere bőven áradt, 
hat kötet verset adott ki a megszál­
lás évei alatt. Az idén tavasszal 
ö s s z e s  k ö lte m é n y e i  is megjelenhet­
tek. A P ető fi T á rsa sá g  nagydijával 
tün te tte  ki. Megkapta a  Baum gar- 
ten -d ija t is. Erdély visszatérésekor 
pedig a  Corvin-láncot. Tagja volt az 
erdélyi irodalmi társaságoknak, a 
Petőfi- és a K isfaludy-;ársaságnak.

Budapesti iró; körökben, ha meg­
fordult, meleg fogadtatásra talált. 
De különös tisztelet és megbecsülés 
vette körül szülővárosában, mely­
nek újból m agyarrá válását még 
megérhette. A szervezete évekkel ez­
előtt legyengült és lelki vívódásai 
rongálták egészségét. A megszállás 
évei az erdélyi szellemi élet vezetői 
közül talán  az ő lelkére nehezedtek 
a  legsúlyosabban. F a jtá jának  m in­
den szenvedését sokszorosan átélte 
s ez okozta testi legyöngülését is. 
H alálának oka szövődményes tüdő- 
gyulladás volt. Vasárnap délután 4 
órakor tem etik Kolozsvárott. Az 
evangélikus egyházközség, m elynek 
másodfelügyelője volt, a  maga ha­
lo ttjának  tekinti. A házsongárdi te ­
metőben lesz Végvári örök nyugvó­
helye. L . V.

Domica, október. (A  P es ti H ír ­
lap  k ik ü ld ö t t  m u n k a tá rsá tó l)  Több 
m int két esztendő óta vidéket járó, 
term észeti szépségeket kedvelő ba­
rátainktól számtalanszor hallottuk 
ugyanazt a visszatérő mondatot:

— Aztán, ha Rozsnyó a latt j'ár, el 
ne feledje megnézni az aggteleki 
cseppköves barlangnak domicai, he­
lyesen ma m ár kecsői szakaszát. 
Ilyen szépet ugyanis világéletáben 
úgy sem látott.

Most itt já runk  a tájon. A kis sze­
mélygépkocsi, amelyen Pelsőctől a 
barlang felé robogunk nyikorogva, 
köhögve, nagyokat zökkenve kapasz­
kodik felfelé az utón. A kocsi veze­
tője, H o rv á t P ista , pelsőci fiatalem ­
ber mesemondással fűszerezi a táj 
szépségeit. Úgy ismeri a  tá jat, m int 
a tenyerét.

— Ez az egész barlang, melyet a 
közönség aggteleki cseppkőbarlang­
nak nevez, voltaképpen három  nagy 
barlangszakaszból, három  rendszer­
ből áll. Az első az a g g te le k i, mely a 
Baradla tető  hegyháta a la tt húzódik, 
a második a Somostető alatti jó sv a -  
1ői szakasz, a harm adik pedig a Do­
mica tető alatti kecsői barlangsza­
kasz.

Am erre elmegyünk, csendes és k i­
halt a táj. Az országút szélén né­
hány vállalkozó kedvű tu rista  ban­
dukol.

— Nagy élet volt i t t  a  csehek a latt 
— meséli H orvát Pista. — A megtol- 
lasodott cseh tisztviselők ide já rtak  
mulatni. Volt olyan szombat este, 
am ikor tizenötször is megtettem  az 
u ta t Pelsőctől a barlangig.

Eltűnt a földalatti 
„trianoni rács"

Mi tagadás, a domicai menedék­
házban nagyszerű kényelem fogadja 
az utast. Tisztaság, pontos kiszolgá­
lás és am i a term észetet járó számára 
is fontos — jó uzsonna, m elynek 
végeztével leszállurik a  barlangba. 
A vezető nagy szakértelemmel el­
magyarázza, hogy a hatalm as agg-

Megirtuk, hogy a F ő vá ro si K ö z ­
m u n k á k  T a n á csa  legutóbbi teljes 
ülésén döntött az épülő óbudai Á r- 
pád-hid margitszigeti le járó jára k i­
ír t pályázatra beérkezett tervekről. 
T íz pályam ű érkezett a bíráló bizott­
sághoz, amely az első három  d íja t 
T a tta y  G yö rg y , dr. L u x  K á lm á n  és  
vitéz M a g ya r G yő ző  mérnököknek 
Ítélte.

Tekintettel arra, hogy a pályáza­
tok a közlekedési és a hidszerkesz- 
tési követelm ényeknek teljes egé­
szében nem feleltek meg, a k e r e s k e ­
d e lm i m in is z té r iu m  h íd -  és a ■ K ö z ­
m u n k a ta n á c s  m é rn ö k i o sz tá ly a  ta g ­
ja ib ó l kö zö s  te rv e ző b izo ttsá g o t a la ­
k íto tta k . A beérkezett pályam űvek 
felhasználásával dolgozták ki azt a 
most kivitelre kerü lt tervet, am it a # 
Tanács véglegesen elfogadott.

A le- és feljáró
Az uj hídlejáró legnagyobb előnye, 

hogy az te l je s e n  k e re s z te z ő d é sm e n ­
tes. A  meghosszabbított Margitszi­
get csúcsa fölött nyolc m éter m agas­
ságban keresztül vezető hídhoz egy 
rövidebb egyenes és egy hosszabb, 
köríves feljáró ú t vezet. A gyalo­
gos- és a kocsiforgalmat különvá­
lasztották, igy egyik sem akadályoz­
za a  másikat.

A gyalogosok lépcsőkön és enyhe- 
lejtésű utakon közelíthetik meg a

A z Á rpád-h id  m argitszigeti lejárójának  
terve.

teleki barlangrendszer, amely 22 k ilo ­
m é te re s  h o sszá va l tú ls zá r n y a lja  a  v i -  
lá g h irü  p o sz tu m ia i o lasz c se p p k ő ­
b a rla n g o t is, je le n le g  a  v ilá g  le g n a ­
g yo b b  is m e r t c sep p kő b a r la n g ja . M ár 
a kőkor embere is fölkereste a  h a ­
talm as üregeket. Szám talan évezre­
des csupor, kőbalta, em beri és ál­
lati csont jelzi az ősember ú tját. 
A m últ század elejére esik a  b a r­
lang első tudományos feltárása, ö t ­
negyed évszázaddal ezelőtt mérték 
fel a barlangrendszert. A magyar 
kutatóknak tudom ásuk volt arról 
is, hogy az aggteleki és a jósvafői 
barlangrendszeren tú l egy harm a­
dik szakasz, a  domicai is létezik,, 
korszerű feltárásával azonban a 
csehek csak 1926-ban kezdtek foglal­
kozni. A csehek ham arosan felism er­
ték a barlang nagy idegenforgalmi 
jelentőségét és m indent elkövettek, 
hogy'kiépítsék. A  Budapesti Egye­
temi Turista Egyesület kutató ex ­
pedíciója 1932-ben m egtalálta a  két 
barlangrendszer közt az átjárót. Bi­
zonyítékul m agukkal hozták a cse­
hek által elhelyezett bádogdobozt és 
benne a följegyzéseket. Az átjáró t 
annakidején a hires tr ia n o n i v a s ­
ráccsa l z á r tá k  el. 1938 november 
7-én honvédeink Aggteleken átlép­
ték a  h a tá rt és ' félórával később 
magyar kézben volt a világ legna­
gyobb cseppkőbarlangja. A három  
barlangrendszer azóta egyetlen bar­
langként szerepel.

Megkövesedett csodák között
_ A kecsői (domicai) barlangszakaszt 
a legkevésbé ismeri a m agyar közön­
ség, pedig ez  a  sza k a sz  a  le g é r ín te t-  
len eb b . Míg az aggtelekit folyosói­
nak és cseppköveinek óriási méretei, 
a jósvafőit a  120 m éter átmérőjű, 
pompás „H orthy-terem “ jellemzi, a 
kecsői barlangszakaszt h ó fe h é r  
c se p p k ö v e in e k  szép ség e  te s z i é r d e ­
kessé . Köpenyt veszünk fel, úgy 
szállunk alá a föld mélyébe. A bar­
langban kellemes a hőm érséklet: té- 
len-nyáron á lla n d ó a n  t iz  fo k  m e le -

szigetet! A  gyermekkocsikra való te ­
kintettel lejtős gyalogutak épülnek. 
Óbuda és a H ungária-körut körüli 
városrész várható  fejlődésével 
ugyanis bizonyára az apró gyerme­
kek nagy seregeit viszik m ajd n a ­
ponta a Margitszigetre. A kényelm et 
szolgálja, hogy a h íd le já ró  é sza k i 
o ld a lá n  fé lk ö r  a la k ú  k ilá tó  s é tá n y  
lesz, ahbnnan a budai és váci he­
gyek tájképében gyönyörködhetik 
m ajd a  közönség.

A járműközlekedés lebonyolítását 
elmés módon oldották meg a terve­
zők. A szigetre a Budáról jövő és a 
szigetről P est felé távozó járm űvek 
a 9 m éter széles egyenes lejtős utón 
haladnak. A hídról, illetve a h idra 
csak kis ívben fordulnak be. A  pesti 
oldal felől a szigetre beforduló és a 
szigetről a budai részekre igyekvő 
kocsik a hídról az északi irányban 
félköralakban kiinduló s a hid a la tt 
á tbu jta to tt behajtó utón érik el a 
sziget színvonalát. Szerpentinen h a j­
tanak fel az Á rpád-hidra. A sziget­
ről egyenes irányban felvezető u t 
hossza 130 m éter 8 százalékos em el­
kedéssel, a körives felhajtó  emelke­
dése viszont csak 6 százalékos és igy 
a teherjárm űvek ezeken az emelke­
dőkön nehézség nélkül közlekedhet­
nek.
Egyenesvonalu autóut a szigeten

A  h íd ró l le v e ze tő  le jtő s  u ta t a s z i­
g e t b u d a i o ld a la  m e n té n  é p ít ik  m e g  
és igy a szigeten végigvezető autó- 
utnak egyenesirányu folytatása lesz. 
Ily módon ez az u t töretlen vonalat 
alkot. A járm űvek sem a szigeti sé­
tálók, sem a szállodák közönségének 
pihenését nem  zavarják. A  hídról a 
szigetre érkező járm űvek és gyalo­
gosok belépőjegyeinek kezelése a 
sziget területén, a felhajtó u t végé­
ben történik.

A gyalogos közönség szám ára köz­
pontilag kiképzett nagy csarnok 
épül, am elyben a villamossal, autó­
busszal vagy gyalog érkezők ta lál­
koznak és lépcsőkön közelitik meg 
a sziget ú tjait. A  le -  és fe lh a jtó k  
m e lle t t  já rd a  n e m  lesz. A Margitszi­
geten sétáló közönség szám ára a híd 
a la tt gyalogjáró vezet a meghosz- 
szabbitott és parkírozott északi szi­
getcsúcshoz.

Carázs a híd alatt
A M argitsziget fölött áthaladó h íd­

szerkezet belsejét nagym éretű ga­
rázs szám ára képezik ki. A 60X60 
m éter alapterületű garázsban száz 
kocsi fér el a  mosó-, a service, a 
rak tá r és az irodai helyiségek mel­
lett. A tervezők m ár most tek in te t­
te l voltak a rra  a  lehetőségre, hogy 
az üzemi és a szállodai vendégek 
kocsijai részére a korszerű beren­
dezésekkel elkészített garázs idővel 
szűknek bizonyul és úgy, szerkesz-

g e t m u ta t  .a hőm érő .
A csodálatos földalatti világot ne­

héz leim i. E z a v a rá z s ló k  b iro d a lm a !  
Titokzatos látom ásként hatnak  azok 
a csodálatos term észeti képződmé­
nyek, am elyek é v s z á ze zre d e k e n  á t 
a la k u l ta k  r e m e k m ű v e k k é .  T iz e n ö t  
é v  a la tt eg y  m i l l im é te m y i t  n ö v e k e ­
d ik  e g y  csep p kő . Álomképnek tűn­
nek fel ennek a földalatti világnak 
a részletei. I t t  szeszélyes szoborcso- 
portozatok csillognak a villanyfény­
ben, am ott m intha egy záporeső kö­
veseden volna meg. G yém ántként 
sziporkáznak a kvarckristályok és a 
hűvös levegőben kísérteties m orajlás 
tör át: a földalatti S tix  (Jolsva-p'a- 
tak) siet kelet felé titokzatos m edré­
ben. I t t  angyalszárnyak, o tt ormót­
lan elefántkűponya, retek, répa alak­
zatok tűnnek fel.

Csónakba szállunk. A földalatti fo­
lyón nesztelenül' siklik a la d ik . . .  
Gótikus ivelésü boltozat a la tt suha­
nunk e l . . .  milliónyi apró kaiéit 
kristály, m in t a frissen hullott hő, 
úgy szikrázik. Gyönyörű vizesés 
m ellett evezünk. Bepillantunk a bar­
lang egyik legtitokzatosabb szaka- 
dékszerü nyílásába, a M isz té r iu m b a , 
ahol az ősembernek igen sok fazeka 
épségben megmaradt. I t t  az égető- 
kemencék nyom ait is láthatjuk. A 
sziklafalakat faszénnel rajzolt ábrák 
díszítik: az ősember kezenyoma.

A barlang egyik legszebb, csepp­
kövekben legdúsabb term ét a F e l-  
sza b a d u lá sró l nevezték el.

K i h in n é , h o g y  a  b a rla n g b a n  k é t ­
s z á z n e g y v e n - fé le  é lő lé n y  él?  Legna­
gyobb részük szabad szemmel nem  
látható.

Elmegyünk a Karfiol mellett, meg­
csodáljuk a  Menyasszonyi fátyolt a 
M irtuskoszoruval, a Baldachint a 
Vészharanggal, Mikulás bácsit, az 
Orgonasipokat, a  Buddha szobrot, a 
H indu Pagodát, a  P á lm a lig e te t...

Alkonyodik, m ire k iju tunk  a nap­
fényre. Hűvösen köszönt ránk  az 
este. Észak felől herVadó lombok 
illata száll felénk.

. . .  És éjszaka a barlang sokszáz- 
ezeréves, titokzatos világénak szom­
szédságában hajtva álom ra fejünket 
a  m enedékházban — m intha az örök­
kévalóságról regélne a s z é l . . .

Tombor Tibor.

te tték  meg a  hid alatti részt, hogy 
szükség esetén közbeiktatott em elet 
segélyével annak  befogadóképessé­
gét kétszeresére növelhetik.

A  Közmunkatanács által elfoga­
dott te rv  m e g fe le lő  m e g o ld á sn a k  
Íg é r k e z ik  és a lk a lm a s n a k  lá ts z ik  a 
v á rh a tó  n a g y  fo rg a lo m  za v a rm e n te s  
és g yo rs leb o n yo lítá sá ra . Elism erés­
sel kell megemlékeznünk a keres­
kedelmi m inisztérium  és a  Közmun­
katanács k itűnő mérnökeiről, akik 
gondos tanulm ányok alapján a le­
járó  tervezésével tökéletes m unkát 
végeztek. ________

A téli hittanokban 
elegendő élelm iszer  

lesz Budapesten
A főváros közélelmezési szak- 

bizottsága dr. R o sta  Já n o s  tanácsnok 
elnöklésével ülést ta r to tt  

A  szakbizottság tagjai felvilágosí­
tásokat kértek  a tanácsnoktól Buda­
pest élelm iszerrel való ellátásáról.

Dr. Rosta János válaszában meg­
em lítette, hogy Budapest burgonya- 
ellátása érdekében a közélelmezési 
m inisztérium  széleskörű intézkedé­
seket te tt, igyekeznek a  felhozatal 
zavartalanságát biztosítani és re ­
m ény van arra, hogy a téli hóna­
pok a la tt semmiféle fennakadás 
nem  lesz. A Községi Élelmiszer­
üzem úgy, m int az elm últ évben, a  
fontosabb élelmiszerekből, igy bu r­
gonyából, nagy mennyiségeket tárol.

A tanácsnok ism ertette, hogy a 
nagyvágók egy része tartózkodni 
akart az állatvásárlástól és az állat­
vágástól. A főváros m inden eshető­
ségre, tehá t a  nagyvágók akciójára 
is teljesen felkészült. A  főváros é r­
dekelt szervei — ha a  nagyvágók 
akciója sikerü lt volna — a tegnap 
felhajto tt másfélezer állatot felvá­
sárolták volna és a levágásukról is 
gondoskodott volna a  főváros. H e­
lyeslés közben hangsúlyozta a ta ­
nácsnok, hogy a főváros közélelme­
zési ügyosztálya a  jövőben is m in­
dig résen lesz, gondoskodik Buda­
pest húsellátásáról és arról, hogy 
hasonló akciók meg ne ism étlőd­
hessenek.

A tanácsnok végül ú jra  hangsú­
lyozta, hogy aggodalomra és nyug­
talanságra nincs ok és fölösleges az 
indokolatlan tartalékolás, m ert a 
té l i  h ó n a p o k  a la tt a  fo n to sa b b  é le l­
m ic ik k e k b ő l  e leg en d ő  m e n n y is é g  k e ­
r ü l t  a  b u d a p e s ti p iacokra .

FÖLDBIRTOKOT lehetőleg közel Pest- r u k U B i n i u n u i  he2> dunántüu ré_
szén, megfelelő épületekkel készpénzért 
vennék. Közvetlen tulajdonosok ajánla­
tait kérem a vevőnek eljuttatni. „Juta­
lékmentes cca 100 hold 6532“ jeligére a 

földadóba.
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hajfürt csavaró. Nagybani 
Bl»:X3SvwHlerakat: GI.ASZ MIKLÓS,

Budapest. Nénszinház-u. 3C

K eresek  kb 2 0 0  m 2-es 
r a k tá rh e ly is é g e t

belterületen azonnali bérbevételre. Cím: 
H. V., XI., Karollna-ut 64. n i ,  em. í.

Korszerű közlekedési megoldásokkal épül 
az Árpád-hid margitszigeti lejárója

Magy garázst építenek a híd alatt

M uszárfcravurok 
a  sz o v je t h á b o rú b a n
A m. kir. haditud ősi tó-szár ad közlése.

A mai háborúban a lovasságnak 
term észetesen nem  lehet olyan nagy 
szerepe, m int a m ulban volt, a m i 
huszáraink azonban ma is méltók 
régi hírükhöz és am ikor alkalom  
adódik, fakulatlan  fénnyel ragyog- 
ta tják  fel a  magyar v irtust.

G. T ib o r  huszárhadnagy Verbo- 
vec és Szkazin között szakaszával 
azt a feladatot kapta, hogy estér« 
egy m agaslatot m inden körülm ények 
között szánjanak meg. A  szomszéd 
dombról nagy tömeg szovjet katona 
húzódott le. A huszárhadnagy sza­
kaszával m egtám adta a  jelentős el­
lenséget. Kemény közelharc fejlő­
dött ki. Négy óra leforgása a la tt h á ­
rom  falu t sikerült megszállnia, am i­
kor parancsot'kapott, hogy vonuljon 
vissza szakaszával.

A nagy túlerővel szemben ezt nem  
lehetett végrehajtani, ezért a had­
nagy tovább ta rto tta  állásait, ső t az 
ellenséges tám adás elhárítása végett 
folytatnia kellett az előretörést. E g y  
r e n d k ív ü li  seb es fo ly á sú , ro h a n ó  p a ­
ta k o n  k e r e s z tü l tá m a d o tt  h u s z á r ja i­
va l. H arc közben hatalm as szovjet 
tankkal találkoztak szembe. Ezt 
páncéltörőjükkel m egsem m isítették 
és az ellenséget visszavetették. Reg­
gelre a  vörösök feladták a  küzdel­
m et és elvonultak. A harc résztve­
vői egytől-egyig kitüntetésben r é ­
szesültek.

*
Egyhuzamban huszonnégy órán 

keresztül verte a szovjet tüzérség a 
Dnyeper partját. Az egyik magyar 
táboriőrs nappali állása egy pince 
háta  mögött volt.

D élután tiz és feles vágott a  ház­
ba. Az ócska épület összeomlott. A 
törm elékek eltem ették a táboriörs 
figyelőjét: T. J ó z s e f  huszárt, a  leg­
nagyobb gerenda meg éppen ke­
resztben zuhant rá. M eglátta ezt H . 
M á tyá s  szakaszvezető. Odaugrott, 
k ihúzta ba jtá rsá t a  romok alól és 
maga állt k i figyelni. Később a  
huszár jobban le tt és leváltotta a 
szakaszvezetőt. Alig te lt e l azonban 
egy negyedóra, újabb akna csapott 
le. A huszár m egrázta m agát és to ­
vá b b *  á ll t  a z  ő rh e ly é n , m in th a  s e m ­
m i  se m  tö r té n t vo ln a .

A két hidegvérű huszárt k itün te­
tésre terjesztették fel.

■K-
Az egyik huszárszázad a  bug- 

m enti hadm űveletek idején folyam - 
biztosító feladatot kapott. K. F eren c  
zászlós szakaszával táboriőrs vonal­
ban állt fel a  viz partján . A  túlsó 
oldalon táborozó ellenség egyik tá ­
bori őrsünket állandóan erős tűz 
a la tt ta rto tta  és m egbénította hon­
védeink m inden m ozgását A  zászlós 
elhatározta, hogy ra jtaü t a  kelle­
m etlenkedő vörösökön. A  vállalko­
záshoz elsősorban csónak kellett, 
nekünk azonban nem  volt alkalmas 
vizijárm űvünk. A  Bug másik p a rt­
ján  partrahuzva hevert egy csónak. 
Egyetlen megoldás kínálkozott: a z  
e llen ség tő l k e ll  m e g sze re zn i a z  á tk e ­
lé sh e z  n é lk ü lö z h e te tle n  la d iko t.

F. Z s ig m o n d  huszárőrvezető ön­
kén t vállalkozott a rra  hogy átúszik 
a szürkületben a  széles folyamon és 
elköti a vörösök csónak já t A vitéz 
m agyar nekivágott a víznek és a  
sötétbe borult parton meg is találta 
a fontos alkalm atosságot Este je ­
lentkezett parancsnokánál a z  e lle n ­
ség  c só n a k já v a l.

A zászlós m aga mellé vette K . J ó ­
z s e f  huszárt és kettesben átkeltek 
a folyamon. Az éj védelme ala tt 
ra jtaü tö ttek  az ellenségen, harckép­
telenné tették, nyolc foglyot ejtettek, 
m ajd visszatértek a  foglyokkal 
együtt.

A merész vállalkozás három  részt­
vevőjét kitüntetésre terjesztették fel.

Amerika és a háború
New York 

kiürítésének terve
Róma, okt. 24. (MTI) A „Giornale

d Italra washingtoni tudósítója sze­
r in t a szenátus külügyi bizottsága 
még vizsgálja a semlegességi tör­
vény módosításának kérdését, de a 
Fehér Ház m ár most m indent elkö­
vet, hogy rávegye a kongresszust a 
semlegességi törvény eltörlésére, 
vagy ha ez m ingyárt nem  lehetsé­
ges, keresztülvigye olyan értelm ű 
módosítását, hogy a felfegyverzett 
am erikai kereskedelmi hajók befut­
hassanak a hadviselő felek kikö- 
tőifcv.. Ugyanakkor fellángolt egy 
sajtóhadjárat, am elynek célja, hogy 
a ném et tengeralattjárók működését 
az am erikai szabadság állandó fe­
nyegetésének tüntesse fel.

R o o se v e lt hívei m inden elképzel- 
hető t kitalálnak a háborús pszichó­
zis növelésére és nem  riadnak visz- 
sza semmiféle eszköztől pillanatnyi 
céljaik elérésére. Néhány nappal ez­
előtt például a tengerparttól né- 
hányezer kilom éternyire fekvő egyik 
városban elsötétitési gyakorlatokat 
rendeztek. L e h m a n , New York város 
kormányzója 11 tagból álló bizott­
ságot nevezett ki, am elynek az lesz 
a feladata, hogy tanulmányozza a 
város kiürítésének tervét a rra  sz 
esetre, ha a körülm ények úgy k í­
vánnák


